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This wine embodies Santa Helena's philosophy. A top quality
wine, with persistent personality and characteristics along the
time. It expresses the best features of the Colchagua Valley.
Deep ruby-red colour, its ripe black fruit aromas combine with
taasted and spicy notes provided by its aging in oak barrels.
Great complexity, full-bodied and good structure, it presents
smooth tannins which lead to a pleasant and long finsh. Best
uncork it an hour before poring, and serve it at room temperature.
(18°C /65 °F)

Este vino muestra la filosofia de Santa Helena. Es un vino de
gran calidad, que mantiene su personalidad y caracteristicas a
través del tiempo. En &1 se expresa o mejor del Valle de
Colchagua. De profundo color rojo b y aromas a frutas negras
maduras, que se combinan con notas a especias y tostado
aportadas por la maduracidn en barricas. De gran complejidad,
buen cuerpo y estructura, con taninos suaves que dan paso a
un finallargo y agradabe. Se sugiere descorchar una hora antes
¥ senvir a temperatura ambiente (18 /65°F)

CHILE

CoLchacua
VALLEY

Ce vin montre |2 philosophie de Santa Helena. C'est un vin de
grande qualité, qui conserve sa personnalité et ses
caractéistiques au fl du temps. I exprime ce qu'l y a de meilleur
dans la vallée de Colchagua. D'un rouge rubis profond, avec des
noirs mirs accompagnés de notes épicées et

es qui owvrent la voie & une finale longue et
agréable. Déboucher une heure & avance et senvir & température
ambiante (18°C / 85°F).

Produced and Bottled by / Vin Produit et Embouteillé par
Vifia Santa Helena S.A, KM 205 Longitudinal Sur.
Molina - Chile www.santahelena.cl

RED WINE OF CHILE / VIN ROUGE DU CHIL
Ble | WMl

Enthalt Sulfite / Indeholder konserveringsstoffer: sulfitter/ Sisaltaa sulfiitteja
/Innehaller sulfiter / Contient des sulfites / Contains Sulfites / Bevat Sulfieten
/ Sudetyje yra sulfity / Zawiera siarczyny

IMPORTED BY: GERMANY: Max Piehl-Weinimport
D-20539 Hamburg. www.maxpiehl.de DENMARK: Fondberg
A/S. ESTONIA: V&S Eesti AS. IRELAND: BWG Wines &
Spirits Dublin 12 Ireland. NORWAY: Fondberg AS - Norway.
POLAND: Wino gronowe czerwone wytrawne. Win-Cin Sp.
2 0.0. ul. Pilsudskiego 64 10-448 Olsztyn www.wincin.pl
LITHUANIA: Raudonasis sausas vynas i$ Ciles,
Colchagua slénio. Gamintojas: Vifia Santa Helena S.A.,
Molina, Cilé Importuotojas: UAB “Mineraliniai Vandenys”, J.
Jasinskio g. 16, LT-01112 Vilnius Sudétyje yra sulfitu. Partijos

salygos: nuo 8 iki 20°C. LATVIA: Sauss sarkanvins no Ciles.
Razotajs: Vifia Santa Helena S.A. Molina, Cile. Izplatrtajs:
Sia "Mineraliniai vandenys Latvija” Kandavas iela 41A,

Riga Alk XXX tilp, Satur sulfitus. Uzglabasanas temperatura

no 8 Irdz 20. SWEDEN: Imported by Fondberg. Stockholm,
Sweden www.fondberg.se SPAIN: LYRHAC N° RGSA;
30.00009853/M. Importé par: FRANCE: BAARSMA Wine
Group France 53223 RONCQ. FINLAND: V&S Finland Oy.
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Espacio para

Ne° de lote en planta

EAN-13
780430012388-8

*El cédigo de barras debe estar a un 90%
x 33,56mm. Considerando en la
altura los nimeros.

LITHUANIA
Alk. 11% tor,
Al 11,5% tor.
Alk. 12% tor.
Alk. 12,5% tar.
Alk. 13% tor.
Alk.13,5% tor
Alk. 14% tor.
Alk. 14,5% tor,

LATVIA

Alk. 1% tilp
Alk. 11,5% tilp
Alk. 12% tilp
Al 12,5% tilp
Alk. 13% tilp
Ak 13,5% tilp
Alk. 14% tilp
Al 14,5% tilp

PAPEL COUVEE TAMARNO 80 x 87 MM PLIEGO BASE: SE IMPRIME DESDE O
BARNIZ ACUOSO BRILLANTE COLORES
IMPRESION  ENGOMADO N
NEGRO PMS PMS
CARRO P11 1545 U 872 U



